











  

  

  







  

















VOCABULAIRE ITALIEN


Dictionnaire thématique 

pour l'autoformation
 










•	Ce vocabulaire comporte les mots les plus couramment utilisés










•	Son usage est recommandé en complément de l’étude de toute autre méthode de langue










•	Il répond à la fois aux besoins des débutants et à ceux des étudiants en langues étrangères de niveau avancé










•	Il est idéal pour un usage quotidien, des séances de révision ponctuelles et des tests d'auto-évaluation










•	Il vous permet de tester votre niveau de vocabulaire















Les dictionnaires thématiques T&P Books ont pour but de vous aider à apprendre, à mémoriser et à réviser votre vocabulaire en langue étrangère. Ce livre présente, de façon thématique, plus de 3000 des mots les plus fréquents de la langue russe. Ses 101 thèmes couvrent tous les grands domaines du quotidien : l'économie, les sciences, la culture, etc.




Pour s'exprimer mieux et plus librement sur les sujets les plus divers, les étudiants en langues étrangères ressentent souvent le besoin d'enrichir leur vocabulaire et de revoir les notions qu'ils connaissent. Les dictionnaires classiques, au classement alphabétique, ne donnent pas de résultats probants, tandis que les dictionnaires thématiques T&P Books ont spécialement été conçus pour faciliter l'étude et la révision du vocabulaire.




Ce dictionnaire thématique peut être utilisé en complément d'une méthode d'apprentissage de langue étrangère ou servir à étoffer un cours de langue. Il sera d'un secours précieux lors d'un voyage à l'étranger. Les dictionnaires thématiques T&P Books se prêtent particulièrement aux révisions régulières, essentielles pour obtenir de bons résultats.






ABRÉVIATIONS


employées dans ce livre
 








adj



 - 



adjectif








adv



 - 



adverbe








anim.



 - 



animé








dénombr.



 - 



dénombrable








etc.



 - 



et cetera








f



 - 



féminin








f pl



 - 



féminin pluriel








fam.



 - 



familiar








form.



 - 



formal








inanim.



 - 



inanimé








indénombr.



 - 



indénombrable








m



 - 



masculin








m pl



 - 



masculin pluriel








m, f



 - 



masculin, féminin








pl



 - 



pluriel








qch



 - 



quelque chose








qn



 - 



quelqu'un








sing.



 - 



singulier








v aux



 - 



verbe auxiliaire








v imp



 - 



verbe impersonnel








vi



 - 



verbe intransitif








vi, vt



 - 



verbe intransitif, transitif








vp



 - 



verbe pronominal    








vt



 - 



verbe transitif




















GUIDE DE PRONONCIATION









lettre



Exemple en italien



Alphabet phonétique T&P



Exemple en français









Voyelles




 



A a



anno



[a]



classe





E e



epoca



[e], [ɛ]



poète





I i



vicino



[i]



stylo





i1



ieri



[j]



maillot





O o



ora



[o], [ɔ]



normal





U u



uva



[u]



boulevard





Y y



yacht



[j]



maillot











Consonnes




 



B b



bambino



[b]



bureau





c,cc2



città



[ʧ]



match





c,cc3



casa



[k]



bocal





D d



donna



[d]



document





F f



frutto



[f]



formule





g, gg4



giorno



[ʤ]



adjoint





g, gg5



grande



[g]



gris





H h



hotel



[h] silent



hôtel





J j



jazz



[ʤ]



adjoint





K k



kiwi



[k]



bocal





L l



latte



[l]



vélo





M m



madre



[m]



minéral





N n



notte



[n]



ananas





P p



parco



[p]



panama





Q q



quadro



[k]



bocal





R r



rosa



rolled [r]



appareil





s6



vaso



[z]



gazeuse





S s7



sbarra



[z]



gazeuse





S s8



testa



[s]



syndicat





T t



teatro



[t]



tennis





V v



vita



[v]



rivière





W w



wisky



[w]



iguane





X x



fax



[ks]



taxi





Z z9



zio



[ʣ]



pizza





Z z10



bronzo



[ʣ]



pizza





Z z11



marzo



[ʦ]



gratte-ciel











Combinaisons de lettres




 



ch



chitarra



[k]



bocal





gh



ghiaccio



[g]



gris





gn



legno



[ɲ]



canyon





gli12



figlio



[ʎ]



souliers





gli13



figli



[lji]



cueillir





sc14



scienza



[ʃ]



chariot





sc15



scala



[sk]



sculpteur





sch



schermo



[sk]



sculpteur
















Remarques









1 entre des voyelles






2 devant






3 ailleurs (dans les autres cas)






4 devant e, i






5 ailleurs






6 entre des voyelles






7 devant






8 ailleurs






9 au début d'un mot






10 après






11 après les autres consonnes






12 au début et à l'intérieur






13 à la fin d'un mot






14 devant e, i






15 ailleurs










CONCEPTS DE BASE
 






1. Les pronoms












je



io



[′iɔ]








tu



tu



[′tu]








il



lui



[′lyj]








elle



lei



[′lej]













nous



noi



[′nɔj]








vous



voi



[′vɔj]













ils, elles



loro



[′lɜrɔ]

















2. Adresser des vœux. Se dire bonjour












Bonjour! (fam.)



Buongiorno!



[buɔn′ʤɔrnɔ]








Bonjour! (form.)



Salve!



[′saʎvɛ]








Bonjour! (le matin)



Buongiorno!



[buɔn′ʤɔrnɔ]








Bonjour! (après-midi)



Buon pomeriggio!



[bu′ɔn pɔmɛ′riʤɔ]








Bonsoir!



Buonasera!



[buɔna′sɛra]













dire bonjour



salutare



[saly′tarɛ]








Salut!



Ciao!



[′ʧaɔ]








salut (m)



saluto (m)



[sa′lytɔ]








saluer (vt)



salutare



[saly′tarɛ]








Comment ça va?



Come va?



[kɔmɛ ′va]








Quoi de neuf?



Che c'è di nuovo?



[kɛ ʧe di nu′ɔvɔ]













Au revoir!



Arrivederci!



[arrivɛ′dɛrʧi]








À bientôt!



A presto!



[a ′prɛstɔ]








Adieu! (fam.)



Addio!



[ad′diɔ]








Adieu! (form.)



Addio!



[ad′diɔ]








dire au revoir



congedarsi



[kɔnʤɛ′darsi]








Salut!



Ciao!



[′ʧaɔ]













Merci!



Grazie!



[′graʦiɛ]








Merci beaucoup!



Grazie mille!



[′graʦiɛ mille]








Je vous en prie



Prego.



[′prɛgɔ]








Il n'y a pas de quoi



Non c'è di che!



[nɔn ʧɛ di′kɛ]








Pas de quoi



Di niente



[di ′ɲjentɛ]













Excuse-moi!



Scusa!



[′skuza]








Excusez-moi!



Scusi!



[′skuzi]








excuser (vt)



scusare



[sku′zarɛ]













s'excuser (vp)



scusarsi



[sku′zarsi]








Mes excuses



Chiedo scusa



[′kjedɔ ′skuza]








Pardonnez-moi!



Mi perdoni!



[mi pɛr′dɔni]








pardonner (vt)



perdonare



[pɛrdɔ′narɛ]








C'est pas grave



Non fa niente



[nɔn fa ni′ɛntɛ]













s'il vous plaît



per favore



[pɛr fa′vɔrɛ]








N'oubliez pas!



Non dimentichi!



[nɔn di′mɛntiki]













Bien sûr!



Certamente!



[ʧerta′mɛntɛ]








Bien sûr que non!



Certamente no!



[ʧerta′mɛntɛ nɔ]








D'accord!



D'accordo!



[dak′kɔrdɔ]








Ça suffit!



Basta!



[′basta]

















3. Les questions












Qui?



Chi?



[ki]








Quoi?



Che cosa?



[kɛ ′kɔza]








Où?



Dove?



[′dɔvɛ]








Où? (~ vas-tu?)



Dove?



[′dɔvɛ]








D'où?



Di dove?, Da dove?



[di dɔvɛ da dɔvɛ]








Quand?



Quando?



[ku′andɔ]








Pourquoi? (~ es-tu venu?)



Perché?



[pɛr′kɛ]








Pourquoi? (~ t'es pâle?)



Perché?



[pɛr′kɛ]













À quoi bon?



Per che cosa?



[pɛr kɛ ′kɔza]








Comment?



Come?



[′kɔmɛ]








Quel? (à ~ prix?)



Quale?



[ku′ale]








Lequel?



Quale?



[ku′ale]













À qui? (pour qui?)



A chi?



[a ′ki]








De qui?



Di chi?



[di ′ki]








De quoi?



Di che cosa?



[di kɛ ′kɔza]








Avec qui?



Con chi?



[kɔn ′ki]













Combien?



Quanti?, Quanto?



[ku′anti ku′antɔ]








À qui? (~ est ce livre?)



Di chi?



[di ′ki]

















4. Les prépositions












avec



con



[kɔn]








sans



senza



[′sɛnʦa]








à (aller ~…)



a



[a]








de (au sujet de)



di



[di]








avant



prima di …



[′prima di]








devant



di fronte a …



[di ′frɔntɛ a]













sous



sotto



[′sɔttɔ]








au-dessus (de …)



sopra



[′sɔpra]








sur (dessus)



su



[su]








de (venir ~ Paris)



da, di



[da], [di]








en (en bois etc.)



di



[di]













dans



fra …



[fra]








par dessus



attraverso



[attra′vɛrsɔ]

















5. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 1












Où?



Dove?



[′dɔvɛ]








ici



qui



[ku′i]








là-bas



lì



[li]













quelque part



da qualche parte



[da ku′aʎkɛ ′partɛ]








nulle part



da nessuna parte



[da nɛs′suna ′partɛ]













près



vicino a …



[wi′ʧinɔ a]








près de la fenêtre



vicino alla finestra



[wiʧinɔ ′aʎa fi′nɛstra]













Où? (~ vas-tu?)



Dove?



[′dɔvɛ]








ici



di qui



[di ku′i]








là-bas



lì



[li]








d'ici



da qui



[da ku′i]








de là-bas



da lì



[da ′li]













près



vicino



[wi′ʧinɔ]








loin



lontano



[lɜn′tanɔ]













à proximité



accanto



[ak′kantɔ]








tout près



vicino



[wi′ʧinɔ]








pas loin



non lontano



[nɔn lɔn′tanɔ]













gauche



sinistro



[si′nistrɔ]








à gauche (être ~)



a sinistra



[a si′nistra]








à gauche (tournez ~)



a sinistra



[a si′nistra]













droit



destro



[′dɛstrɔ]








à droite (être ~)



a destra



[a ′dɛstra]








à droite (tournez ~)



a destra



[a ′dɛstra]













devant



davanti



[da′vanti]








de devant



anteriore



[antɛri′ɔrɛ]








en avant



avanti



[a′vanti]













derrière



dietro



[′djetrɔ]








par derrière



da dietro



[da ′djetrɔ]








en arrière



indietro



[in′djetrɔ]













milieu (m)



mezzo (m), centro (m)



[′mɛʣɔ], [′ʧɛntrɔ]








au milieu



in mezzo, al centro



[in ′mɛʣɔ], [aʎ ′ʧɛntrɔ]













à côté



di fianco



[di ′fjaŋkɔ]








partout



dappertutto



[dappɛr′tuttɔ]








autour



attorno



[at′tɔrnɔ]













de l'intérieur



da dentro



[da ′dɛntrɔ]








quelque part



da qualche parte



[da ku′aʎkɛ ′partɛ]








tout droit



dritto



[′drittɔ]








en arrière



indietro



[in′djetrɔ]













de quelque part (n'import d'où)



da qualsiasi parte



[da kuaʎsia′zi ′partɛ]








de quelque part (on ne sait pas d'où)



da qualche parte



[da ku′aʎkɛ ′partɛ]













premièrement



in primo luogo



[in ′primɔ ly′ɔgɔ]








deuxièmement



in secondo luogo



[in sɛ′kɔndɔ ly′ɔgɔ]








troisièmement



in terzo luogo



[in ′tɛrʦɔ ly′ɔgɔ]













soudain



all'improvviso



[allimprɔv′wizɔ]








au début



all'inizio



[alli′niʦiɔ]








pour la première fois



per la prima volta



[pɛr ʎa ′prima ′vɔʎta]








bien avant …



molto tempo prima di…



[′mɔʎtɔ ′tɛmpɔ ′prima di]








de nouveau



di nuovo



[di nu′ɔvɔ]








pour toujours



per sempre



[pɛr ′sɛmprɛ]













jamais



mai



[maj]








encore



ancora



[a′ŋkɔra]








maintenant



adesso



[a′dɛssɔ]








souvent



spesso



[′spɛssɔ]








alors



allora



[al′lɜra]








d'urgence



urgentemente



[urʤentɛ′mɛntɛ]








d'habitude



di solito



[di ′sɔlitɔ]













à propos, ...



a proposito, …



[a prɔ′pɔzitɔ]








c'est possible



probabile



[prɔ′babile]








probablement



probabilmente



[prɔbabiʎ′mɛntɛ]








peut-être



forse



[′fɔrsɛ]








en plus, …



inoltre …



[i′nɔʎtrɛ]








c'est pourquoi …



ecco perché …



[′ɛkkɔ pɛr′kɛ]








malgré …



nonostante



[nɔnɔs′tantɛ]








grâce à …



grazie a …



[′graʦiɛ a]













quoi



che cosa



[kɛ ′kɔza]








que



che



[kɛ]








quelque chose (Il m'est arrivé ~)



qualcosa



[kuaʎ′kɔza]








quelque chose (peut-on faire ~)



qualcosa



[kuaʎ′kɔza]








rien



niente



[′ɲjentɛ]













qui



chi



[ki]








quelqu'un (on ne sait pas qui)



qualcuno



[kuaʎ′kunɔ]








quelqu'un (n'importe qui)



qualcuno



[kuaʎ′kunɔ]













personne



nessuno



[nɛs′sunɔ]








nulle part



da nessuna parte



[da nɛs′suna ′partɛ]








à personne



di nessuno



[di nɛs′sunɔ]








à quelqu'un



di qualcuno



[di kuaʎ′kunɔ]








comme ça



così



[kɔ′zi]








également



anche



[′aŋkɛ]








aussi



anche



[′aŋkɛ]

















6. Les mots-outils. Les adverbes. Partie 2












Pourquoi?



Perché?



[pɛr′kɛ]








on ne sait pourquoi



per qualche ragione



[pɛr ku′aʎke ra′ʤɔnɛ]








parce que …



perché …



[pɛr′kɛ]








pour une raison quelconque



per qualche motivo



[pɛr ku′aʎke mɔ′tivɔ]













et



e



[ɛ]








ou



о …



[ɔ]








mais



ma



[ma]








pour



per



[pɛr]













trop



troppo



[′trɔppɔ]








seulement



solo



[′sɔlɔ]








précisément



esatto, esattamente



[ɛ′zattɔ], [ɛzatta′mɛntɛ]








autour de …



circa



[′ʧirka]













approximativement



più o meno



[pjy ɔ ′mɛnɔ]








approximatif



approssimativo



[apprɔssima′tivɔ]








presque



quasi



[ku′azi]








reste (m)



resto (m)



[′rɛstɔ]













un autre



altro



[′aʎtrɔ]








chaque



ogni



[′ɔɲʲi]








chacun



qualsiasi



[kuaʎ′siazi]








beaucoup



molti, molto



[′mɔʎti], [′mɔʎtɔ]








plusieurs



molta gente



[′mɔʎta ′ʤɛntɛ]








touts les …, toutes les …



tutto, tutti



[′tuttɔ], [′tutti]













en échange de …



in cambio di …



[in ′kambʲɔ di]








en échange



in cambio



[in ′kambʲɔ]








à la main



a mano



[a ′manɔ]








peu probable



poco probabile



[′pɔkɔ prɔ′babile]













probablement



forse



[′fɔrsɛ]








exprès



apposta



[ap′pɔsta]








par hasard



per caso



[pɛr ′kazɔ]













très



molto



[′mɔʎtɔ]








par exemple



per esempio



[pɛr ɛ′zɛmpʲɔ]








entre



fra



[fra]








parmi



fra



[fra]








autant



tanto



[′tantɔ]








surtout



soprattutto



[sɔpra′tuttɔ]












 





NOMBRES. DIVERS
 






7. Les nombres cardinaux. Partie 1












zéro



zero (m)



[′ʣɛrɔ]








un



uno



[′unɔ]








deux



due



[′duɛ]








trois



tre



[′trɛ]








quatre



quattro



[ku′attrɔ]













cinq



cinque



[′ʧiŋkuɛ]








six



sei



[′sɛj]








sept



sette



[′sɛttɛ]








huit



otto



[′ɔttɔ]








neuf



nove



[′nɔvɛ]













dix



dieci



[′djeʧi]








onze



undici



[′undiʧi]








douze



dodici



[′dɔdiʧi]








treize



tredici



[′trɛdiʧi]








quatorze



quattordici



[kuat′tɔrdiʧi]













quinze



quindici



[ku′indiʧi]








seize



sedici



[′sɛdiʧi]








dix-sept



diciassette



[diʧas′sɛttɛ]








dix-huit



diciotto



[di′ʧɔttɔ]








dix-neuf



diciannove



[diʧa′ŋɔvɛ]













vingt



venti



[′vɛnti]








vingt et un



ventuno



[vɛn′tunɔ]








vingt-deux



ventidue



[vɛnti′duɛ]








vingt-trois



ventitre



[vɛntit′rɛ]













trente



trenta



[′trɛnta]








trente et un



trentuno



[trɛn′tunɔ]








trente-deux



trentadue



[trɛnta′duɛ]








trente-trois



trentatre



[trɛntat′rɛ]













quarante



quaranta



[kua′ranta]








quarante et un



quarantuno



[kuaran′tunɔ]








quarante-deux



quarantadue



[kuaranta′duɛ]








quarante-trois



quarantatre



[kuarantat′rɛ]













cinquante



cinquanta



[ʧiŋku′anta]








cinquante et un



cinquantuno



[ʧiŋkuan′tunɔ]








cinquante-deux



cinquantadue



[ʧiŋkuanta′duɛ]








cinquante-trois



cinquantatre



[ʧiŋkuantat′rɛ]













soixante



sessanta



[sɛs′santa]








soixante et un



sessantuno



[sɛssan′tunɔ]








soixante-deux



sessantadue



[sɛssanta′duɛ]








soixante-trois



sessantatre



[sɛssantat′rɛ]













soixante-dix



settanta



[sɛt′tanta]








soixante et onze



settantuno



[sɛttan′tunɔ]








soixante-douze



settantadue



[sɛttanta′duɛ]








soixante-treize



settantatre



[sɛttantat′rɛ]













quatre-vingts



ottanta



[ɔt′tanta]








quatre-vingt et un



ottantuno



[ɔttan′tunɔ]








quatre-vingt deux



ottantadue



[ɔttanta′duɛ]








quatre-vingt trois



ottantatre



[ɔttantat′rɛ]













quatre-vingt-dix



novanta



[nɔ′vanta]








quatre-vingt et onze



novantuno



[nɔvan′tunɔ]








quatre-vingt-douze



novantadue



[nɔvanta′duɛ]








quatre-vingt-treize



novantatre



[nɔvantat′rɛ]

















8. Les nombres cardinaux. Partie 2












cent



cento



[′ʧentɔ]








deux cents



duecento



[duɛ′ʧentɔ]








trois cents



trecento



[trɛ′ʧentɔ]








quatre cents



quattrocento



[kuattrɔ′ʧentɔ]








cinq cents



cinquecento



[ʧiŋkuɛ′ʧentɔ]













six cents



seicento



[sɛj′ʧentɔ]








sept cents



settecento



[sɛttɛ′ʧentɔ]








huit cents



ottocento



[ɔttɔ′ʧentɔ]








neuf cents



novecento



[nɔvɛ′ʧentɔ]













mille



mille



[′mille]








deux mille



duemila



[duɛ′miʎa]








trois mille



tremila



[trɛ′miʎa]








dix mille



diecimila



[djeʧi′miʎa]








cent mille



centomila



[ʧentɔ′miʎa]








million (m)



milione (m)



[mi′ʎʲɔnɛ]








milliard (m)



miliardo (m)



[mili′ardɔ]

















9. Les nombres ordinaux












premier



primo



[′primɔ]








deuxième



secondo



[sɛ′kɔndɔ]








troisième



terzo



[′tɛrʦɔ]








quatrième



quarto



[ku′artɔ]








cinquième



quinto



[ku′intɔ]













sixième



sesto



[′sɛstɔ]








septième



settimo



[′sɛttimɔ]








huitième



ottavo



[ɔt′tavɔ]








neuvième



nono



[′nɔnɔ]








dixième



decimo



[′dɛʧimɔ]
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10. Les couleurs












couleur (f)



colore (m)



[kɔ′lɜrɛ]








teinte (f)



sfumatura (f)



[sfuma′tura]








ton (m)



tono (m)



[′tɔnɔ]








arc-en-ciel (m)



arcobaleno (m)



[arkɔba′lenɔ]













blanc



bianco



[′bjaŋkɔ]








noir



nero



[′nɛrɔ]








gris



grigio



[′griʤɔ]













vert



verde



[′vɛrdɛ]








jaune



giallo



[′ʤallɔ]








rouge



rosso



[′rɔssɔ]













bleu



blu



[′bly]








bleu clair



azzurro



[a′ʣurrɔ]








rose



rosa



[′rɔza]








orange



arancione



[aran′ʧɔnɛ]








violet



violetto



[wiɔ′lettɔ]








brun



marrone



[mar′rɔnɛ]













d'or



d'oro



[′dɔrɔ]








argenté



argenteo



[ar′ʤentɛɔ]













beige



beige



[bɛʒ]








crème



color crema



[kɔ′lɜr ′krɛma]








turquoise



turchese



[tur′kɛzɛ]








cerise



rosso ciliegia (f)



[′rɔssɔ ʧi′ʎjeʤa]








lilas



lilla



[′liʎa]








framboise



rosso lampone



[′rɔssɔ ʎam′pɔnɛ]













clair



chiaro



[′kjarɔ]








foncé



scuro



[′skurɔ]








vif



vivo, vivido



[′wivɔ], [′wiwidɔ]













de couleur



colorato



[kɔlɔ′ratɔ]








en couleurs



a colori



[a kɔlɔri]








noir et blanc



bianco e nero



[′bjaŋkɔ ɛ ′nɛrɔ]








monochrome



in tinta unita



[in ′tinta u′nita]








multicolore



multicolore



[muʎtikɔlɔrɛ]

















11. Les unités de mesure












poids (m)



peso (m)



[′pɛzɔ]








longueur (f)



lunghezza (f)



[ly′ŋɛʦa]








largeur (f)



larghezza (f)



[ʎar′gɛʦa]








hauteur (f)



altezza (f)



[aʎ′tɛʦa]








profondeur (f)



profondità (f)



[prɔfɔndi′ta]








volume (m)



volume (m)



[vɔ′lymɛ]








surface (f)



area (f)



[′arɛa]













gramme (m)



grammo (m)



[′grammɔ]








milligramme (m)



milligrammo (m)
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